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Egyetemi ifjak a hazai iparért.
A budapesti egyetemi ifjaknak 

szivünkből gratulálunk. A mozgalom, 
arait a hazai ipar érdekében megindí­
tottak, egészen rájuk vall a buda­
pesti egyetemi ifjúkra, kikkel mindig 
első sorban találkoztunk ott, ahol a 
haza becsületének megóvásáról volt 
szó, vagy annak érdekében valamit 
tenni kellett.

Az egyetemi ifjúság mindig zász­
lóvivője volt a hasznos mozgalmaknak. 
A politikai és társadalmi körök az 
érett ifjúság gondolkozás módját min­
dig magukévá tették, mert tudják, hogy 
az ifjúság cselekedeteit, minden poli­
tikai pártárnyalat befolyásától menten, 
egyedül a tiszta erkölcs által sugal­
mazott hazaszeretet vezérli.

Tudott rá módot találni, hogy az 
olykor olykor felburjánzó társadalmi 
félszegségeket-osirájában megölje. Elég 
erősnek bizonyult a hazán ejtett po­
litikai sérelmeket megtorolni, vagy 
megtoroltatni. Ha elégtételt kívánt a 
társadalomtól, vagy a politikától, azt 
mindig megkapta, mert igaza volt.

Törekvése komoly volt mindig. 
Hisz a magunk érdekeiért, a saját 
jó volt un kért demonstráltak.

S most újból ogygyé olvad az 
egyetemi ifjúság minden embere, egy­
letté alakul, s a magyar ipar érdeké­
ben mozgalmat indít, mozgalmat abból 
a czélbúl, hogy a hazai ipar érdeké­
ben magával ragadván a nemzet min­
den emberét, a magyar ipartermékek 
kelendőségét és méltatását elősegítse.

Az egylet összeköttetésbe lép 
majd a főispánokkal és felfogja hívni

•
a vidéki-ifjúságot is a mozgalomhoz 
való csatlakozásra.

Érintkezésbe lép az ipar es ke­
reskedelmi kamarákkal, hogy az utón 
megkapja azoknak a kereskedőknek 
és iparosoknak a jegyzékét, kiknél 
vásárolva, csakugyan a magyar ipart 
segítik elő. Ez'lesz annak módja, hogy 
kikerüljék egyes kereskedők félreve­
zetését, akik a külföldit magyar gyárt­
mánykép árulják.

Mert a magyar egyetemi ifjúság 
szomorúan tapasztalta a sajnos jelen 
séget, hogy. ha a mezőgazdaságunk 
nyers termékét, mint keresett keres­
kedelmi ezikket külföldre viszik is, 
feldolgozva vissza hozzák hozzánk s 
tízszeres áron sózzák a nyakunkba, 
holott azt ami iparosainktól sokkal 
jobb qualitásban, olcsóbban is besze 
rezhetjük.

Az egyetemi ifjúság körében meg­
alakult egylet lelkesedéssel kimondotta, 
hogy tagjai csakis magyar ipartermék­
kel fedezik szükségleteiket, mi által a 
hazai ipar felvirágzását elősegíteni 
igyekszik.

Felhívjuk a vidéki ifjúságot, de 
különösen a magyar hölgyeket is az 
üdvös mozgalomban való részvételre.

Itt az ideje, hogy önmagunkról 
gondoskodjunk. Az ország közgazda- 
sági viszonyai évről évre nyomasztób­
bakká kezdenek válni, mert agrikul 
turalis termékeink létfentartásukra. ha 
nem is szolgáltatnak kevés anyagot, 
de kevés értéket biztosítanak. Ö ha azt 
a kevés töket is, amivel rendelkezünk 
a külföldnek űzetjük el, nemcsak küny- 
nyelmüen idézzük elő a saját elsze­
gényedésünket. de a szegény magyar

munkás szájából vesszük el a betevő 
kenyeret.

De nemcsak közgazdasági, hanem 
politiki a tekintetből is óriási köny- 
nyelmüség tőlünk az idegen ezikkek 
vásárlása. Az államok hatalmát a tőke 
biztosítja. Ha tehát a külföldi ipar- 
czikkek vásárlása által a külföldi 
iparezikkek vásárlása által a külföld 
tőkéjét szaporítjuk, csak önmagunk 
fölött tesszük azt még hatalmasabbá.

Vegyünk tehát kizárólag magyar 
gyártmányú iparozikkeket!

A házi nevelés fóteemlőii-ől.
Szülői ház és család azonos fogalmak. 

A család a társadalom alapja. A család 
boldogságán alapszik a nemzetek megelége­
dése s az állami szervezet biztossága, a kor­
mányzás rendes folyása. A családot egyes, 
egymáshoz tartozó egyének társasága képezi. 
Hogy tehát a család boldog és megelége­
dett legyen, kell, hogy az egyes, a  családot 
alkotó egyedek is boldogok legyenek. Hogy 
mitől függ az egyének boldogsága, arra 
nézve eltérők a vélemények. Egyiket a hir 
és dicsőség, másikát a vagyon teszi boldoggá. 
Knnek a közbecsUlés a lcgbecscsebb, annak 
a humánus cselekedetek eszközölhetésc. És 
ezeken kívül a boldogság egyénileg igen 
sokféle lehel. Elvileg azonban boldoggá csak 
az öntökéletesülés, a vallás-erkölcsi nemese- 
dés, a kitűzött életczélok elérése s azok si­
keres, és zavartalan munkálása tehet. H min­
denkire nézve egyaránt nélkülözhetlen eré­
nyek és előnyök forrása a szülői házban 
fakad. Az anyai szeretet a jövendő boldo­
gulás talizmánja, az emberszeretet nemes 
érzetének fakasztója. Az apai tekintély a

későbbi engedelmesség és törvénytisztelet 
eszközlője. A milyen szivü az anya, a minő 
jellemű és magatartási! az apa, annak el 
törülhetctlen nyoma marad a gyermek lelki 
világában. Vallásosság, erkölcsi tisztaság, 
nemes emberszeretet, szelídség, rendszeretet, 
szorgalom ; mindezek, és sok más becses 
erényei lényünknek a szülői házban a gyer­
mek szivébe beolthatok, és egyszersmind 
mindezeknek sírja is megásható. Szépen 
festi a házi nevelés fontosságát Pestalozzi, 
mondván : A szülő szive az egyedüli biztos 
talaj, melyen az ember a nemes embersze­
retet (humanismus) czéljaihoz juthat. A fej­
lődésben lévő emberi erők egyensúlya is 
csak a család szentélyében található fel és 
biztosítható. K pontra hasson a nevelés mű­
vészete, hogy áldást hozzon.

A családi nevelésre mindenha kiváló 
gondot fordítottak. Az ókori népek ép úgy 
mint a modern idők nemzetei. A görökök- 
nél, főleg Spartában "kevés ideig tartott a 
családi nevelés. S  ha netalán kevesebb gon­
dot fordítottak volna is rá, azon körülmény, 
hogy a nyilvános állami nevelés elég jókor 
kezdődött és sokáig tartott s mert az ifjú­
ság szakadatlanul szigorú mesterek felügye­
lete alatt állott : egy közös nevelési eszmény 
eléggé el volt érhető. Es Spártában e czél 
csak a testi erő fejlesztése volt, a mi a 
folytonos testedzés és a drákói szigor által 
el is volt érhető. Athén nyilvános nevelésé­
ben pedig a nagy siker az oly kitűnő mes­
terek halhatatlan érdeme. A rómaiaknál a 
görög nevelési rendszerrel merőben ellenkező 
felfogás érvényesült. Mig ezeknél ugyanis 
elsősorban és főleg állami, nyilvános nevelés 
dívott, addig Rómában az állam nem karolta 
fel a nevelés- oktatás ügyét, nem állított 
iskolákat, hanem a nevelést egészen a csa­
ládra bízta. A nevelés tehát a rómaiaknál
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Kétségtelenül érdekes volna nyomról- 
nyomra követni a tulajdonképeni költészet fej­
lődését, onnan, ahol az első dal megszületett; 
visszamenni a bibliai első emberek közé és 
meghallgatni Lámek magasztaló hymnuszát, 
vagy Jubálnak, a hegedű feltalálójának lant 
kísérettel énekelt dalait.

Hennünket is bizonyara elbájolnának 
Orfeusz éneke és Árion lantjátéka. Mert ha 
előbbi az alvilág kapuját őrző Cerberust meg­
szelídítette énekével; utóbbi meg várost épí­
tett ama kövekből, melyek lantja zcngzetérc 
utána indultak, -  bizony ini sem lennénk a 
köveknél hidegebb hallgatói a mesés hajdan- 
kor c két dalnokának. I lanem nem hallgat­
hatjuk őket! Dalaik örökre elvesztek, csak 
ezeknek hatásáról tudnak regélni a régi em­
lékek : a biblia és a görög mythológia.

Azt mondtam az im ént: jó  volna visz- 
szamenni oda, ahol az első dal megszületett 
De vájjon a dal volt-c csakugyan a tulajdon­
képeni népköltés első terméke ?

Kétségtelenül igen !
Az istenség fogalmatol, a természet 

csoda tüneményeitől felbuzdult emberi lélek 
önkéntelen nyilatkozata a dal, menten min­
den mcstcrkéltségtöl, minden külső csillo­
gástól. -

Természetesen az érzelmekkel telt lélek 
nem magyaráz, nem mesél, hanem egy fel­
kiáltásban. egy rövid dalban panaszolja el 
fájdalmat, vagy adja tudtunkra örömét.

Már a m o n d a a népköltés későbbi 
fejleménye.

Egyes hősök nagy tettei, az allam ala­
kítás nagy munkája, ha/aszerzés mind 
olyan események, m e l y e k n e m e  s u p án 
e g y  e m b e r  k e d é l y é r e  t c 1 1 e k b e ­
n y o m á s  t, h a n e m  a z e g é s z n e m z e- 
t é r c, mely ama hősök nagy tetteinek élő 
tanúja volt.

Természetesen, az ily események köz­
beszéd tárgyát képezték az akkori népeknél 
s még pedig nem csak a szemtanúk között, 
hanem a fiák s unokák körében is. ügy, hogy 
azon b e n y o m á s ,  melyet ogy-cgy egész 
nemzetre kiható esemény, vagy hősitett elő­
idézett, nem enyészett t-1 az egykorúnkkal 
hanem tovább élt az utódokkal ; sőt nem 
csak tovább élt, de növekedett. A tett e m- 
1 é k e szájról-szájra, firól-fira, neinzedékröl- 
nemzedékre szállva, mindig élénkebbé vált s 
mindinkább vegyültek közé csodás dolgok, 
tisztán a nép képzelődésének szüleményei.

Ki ne kapta volna valaha önmagát azon, 
hogy lelke sültebb hangulatában hajlandó volt 
ama dolgokat nagyítani, melyek hangulatát 
előidézték, kivált azon korban, amikor fogéko­
nyabbak voltunk a benyomások iránt s hajlan­
dóbbak a képzelődés túlzásaira ? Ifjabb ko­
runkban mindannyiunk hajlandó volt a rá 
hatással biró eseményeket szertelenül nagyí­
tani, kiszínezni élénk képzelődésével.

így volt ez a népek ifjú korában is. Száza­

dok alatt a megtörtént eseményeket annyi 
csodás nagyítással színezte lassanként a nép 
maga, hogy a történőiből hihetetlen részle­
tekkel bővölködő m o n d a lett, a valóság­
ból költészet.

Nincs nép, melynek őstörténete ne ilyen 
mondákból állana Harczok a szomszéd né­
pekkel ; a közös bölcsőben elszaporodott né­
peknek egyes rajokban való tov : vándorlása 
új haza szerzés, új állam alakítása mind, 
mind anyag a monda keletkezésére.

Minden népfajnak a többiekétől többe- 
kevésbbé különböző mondája van saját ere­
detérő!. Abban azonban egytöl-cgyig meg­
egyeznek, hogy minden nép önmagát .saját 
őseit tartja az istenek választolt népének, 
az emberek között elsőnek. így van ez a 
chinai, cgyptomi, hindu, perzsa, finn, lapp, 
zsidó ősmondákban s valamennyiben.

S ez természetesen következik abból, 
hogy — mint fentebb érintettem — minden 
család a maga ősét egészen az istonitésig 
tisztelte ; s következik különösen abból, hogy 
a népek képzelődése által csodás esemé­
nyekkel szertelenül kibővített ama történe­
teket csakis kiválasztott emberek, amolyan 

1 félistenek, — vihették véghez ; sőt még ezek 
1 sem egészen magukra hagyva, hanem az is­

tenek tényleges, tevőleges segítsége mellett.
Hányszor jelenik meg a mózesi hagyo­

mányokban a kiválasztottak előtt Jchova, hogy 
egy-egy világotvető szavával igaz útra ve­
zesse a homályban tévelygőt: 1 Iányszor
hagyják oda a görög mythologia istenei a 
magas Olymposzt, hogy kedvelt hőseiket 
segíthessék ? Avagy a magyar ósmondaban

nem az isten újmutatása volt-e az, mely a 
csodaszarvas alakjában új hazaba vezette a 
kiválasztott ősöket ?

Szájról-szájra, firól-fira, nomzcdékről- 
nemzedékre szállt a hagyomány; egyes köl­
tői lelkületű emberek dallá alakították át az 
ösmonda részeit, s c dalok épen úgy a nem­
zet kincsévé váltak, mint az egész hagyo­
mány. S  mikor aztán a nép naiv képzelődése 
— ki tud ja: az évtizedek milyen hosszú so­
rán at ? — öntudatlanul, önkéntelenül fel­
dolgozta az ösmonda anyagát, — előállt egy 
lángész, egy fáradságot nem ismerő gyűjtő, 
egy Éirdúzi, egy Honiér, egy Kürcmbcrgi, 

és megszületett a n a i v  e p o s z ,  a 
népköltés gyöngye, koronája . . .*

. . . Ez a népköltés történeti fejlődé­
sének igen lövid vazlata. Es amint minden 
más népnél, épen úgy nálunk magyaroknál 
is igy született, növekedett, erősödött — 
és fejlett volna is ki a népköltés terebélyes 
fája, ha abban erőszakosan meg nem aka­
dályozzák . . . !

A m a g y a r n é p n e k i s  ő s e i  v o l ­
t a k  e l s ő  i s t e n e i ,  s az elődök sírja volt 
az első templom, ahol lelkűk minden áhíta­
tával imádkoztak segedelemért.

Az erdők enyhe árnyán s patakok part­
jára temették halottaikat; és amely patak 
mentén több hős sírja emelkedett, annak 
vize megszentelt viz lett. Itt áldoztak ünne­
pélyesen a rhabonbánok és táltosok; itt 
határoztak nagy nemzeti ügyek fölött, hogy 
az ő s ö k  s z e l l e m e  is figyelemmel kisér- 

• Szí*/. K. A világirodalom  époaani 1. k. 1— 18
lapok.



a családok magánügye volt, melybe, az ál­
lam nem avatkozott *  Bízvást tehette. A régi 
római családi élet a ncmesegyszerűség s a 
puritán erkölcs szentélye volt. Vallásosság 
és hazaszeretet meg a közszabadság tisztelete 
volt a régi Róma polgárának fődisze, jellege. 
Ks ez erényeket éppen a család ápolta. A 
családi nevelés tehát ott bízvást jó  kezek­
ben volt.

Ha a házi nevelés czélját ki akarjuk 
tűzni, mindenekelőtt meg kell különböztet­
nünk a házi nevelés k é t  időszakát, l'.zek 
egyike m i g a g y e r m e k  c s u p á n a 
h a z. i n e  v e l é s r e  v a n  u t a 1 v a. Ez az 
időszak addig tart, a inig a gyermek isko­
lába nem jár. Amint oda belépett, a házi 
neveles második acrája következett be. Nyil­
ván való, hogy a szülői háznak egészen 
más a feladata a gyermekkel szemben az 
első időszakban, mint akkor, mikor már az 
iskolai nevelés is életbe lépett. Nagy a kü­
lönbség a követelményekre s a helyzetre 
nézve is. Az iskolai nevelésből kifolyó kö­
telmek teljesítését a szülő könnyen végezheti, 
mert erre sokféle módon utasítható. Nem 
úgy áll a dolog akkor, mig a gyermek csu­
pán csak a család vezetésére van bizva. 
Bármennyire kívánatos volna ugyanis, hogy 
nemcsak a műveltebb szülők, de a köznép 
is képes legyen a házi nevelést elvek szerint 
vezetni, (a műveltebb szülők ezt tanulmány, 
a köznép ily irányú egyházi beszédek alap­
ján meg is tehetnék) ez időszerint hazánk­
ban ezt nem cselekszik, mert arra képtele­
nek. A gyakorlati nevelő tehát nem fog 
nagy hangú phrásisokat emlegetni, hanem 
teljesen distingvál már és oly feladatokat 
tűz a házi ncvf.lés első időszakában a szülők 
ele, melyeket azok egy kis jóakarattal telje­
síthetnek is. Ismételve, hogy az iskolai ne­
velés életbeléptetése után a szülői ház fela­
data könnyebb, áttérek azon feladatok föl­
sorolására, melyeket a  családnak teljesítenie 
kell azon idő alatt, mig a gyermek kizárólag 
otthon tartózkodik. Ezen időszakban a ne- 
vcléstani művek általános kijelentése, t. i.

az erők összhangzatos kiművelését el nem 
érhető. Szivet, lelket, érzelmet, emlékezetet, 
képzeletet, hajlamokat és akaratot s mit 
még más egyebet a szülő nem képezhet. 
Ezen időszakban a házi nevelés czélja az. 
iskolai nevelésre a talajt előkészíteni. Ho­
gyan ? kérdezheti valaki. Fölsorolom a főbb 
feladatokat, melyeknek teljesítése által az 
iskolai nevelésre való ' előkészítés megtörté­
nik. K főbb feladatok e következők : A szü­
lői ház őrizze meg a gyermeket ártatlansá­
gában. < >vja tehát a káros behatásoktól, jó

* K iá ll" -/  .ló z ie f : A római tűik neveltetése 
és iski.lni él*-i>- I»uda|n sti V II. kér. áll. piniiiásiumi 
É rtesítő  18ö6. iNikulics Ignác/, kivonata szerint 
a „Közoktatás* I. évi 38 számából.

példát adjon a szelídség, munkásság, a csa­
ládi élet tisztasága és kölcsönös szeretet 
által Józan, mérsékelt életű legyen a szülő. 
Perpatvar, emberszólás, káromkodás, bosszú, 
cselszövény, erkölcstelenség szánni ve le­
gyenek a család köréből. Tegye a család, a 
gyermeket a szülői szeretet melegével jóvá, 
minden szép és nemes iránt fogékonynyá- 
Ezt jó  példaadással, szeretetteljes rábeszélés­
sel, szív  és lelket nemesítő mesék és pél­
dázatok gyakori elbeszélésével nem nehéz 
elérni. Eegyen gondja a szülőnek arra, hogy 
gyermekében a felebaráti szeretet csirái 
megfogamzanak és gyökeret verhessenek. 
Ez megtörténik, ha segítségre érdemes kol­
dustól nem tagadjuk meg részvétünket és 
adományunkat. Ha a szerencsétleneket nem 
késünk istápolni. Czélszerű az ismerősök kö­
rében előforduló baleseteket a gyermek előtt 
részvéti e gerjesztő alakban elbeszélni ne­
velői ráhatás czéljából. Bírjon a gyermek- 
tudomással jótetteinkről ; de értessük meg 
vele, hogy jó t azért teszünk, hogy a szen­
vedőn és szükölködőn segítve legyen s ko­
rántsem azért, hogy azt más is megtudja. 
Tehát tanítsuk meg az evangélium remek 
elvére : »A mit a jobb kézz.el teszesz. ne ve­
gyen arról tudomást balkezed.* így, mig 
egyrészről szoktatjuk a gyermeket a feltű­
nés nélküli adakozás felemelő tudatához s 
ahhoz, hogy ily esetben a jótéteménynek 
még a becse is nagyobb, egyszersmind meg­
óvjuk ama szerencsétlenségtől, hogy a hiú­
ság és feltűnési viszketeg, gyökeret verhes­
sen lelkében. Ez ha megtörtént és tápot 
nyer továbbra is, a dolognak könnyen az a 
vége, hogy nevetségessé teszi emberét. Ez 
pedig nem csak a francziának erkölcsi ha­
lála, de minden individiumra nézve igen sé­
relmes. De főleg két módja van : a feleba­
ráti szeretet érzetének felkeltésére. Az egyik 

i a testvéri szeretet ápolása A szülők kiváló 
gondot fordítsanak arra, hogy gyermekeik 
egymást tisztán, melegen, igazán szeressék. 
Ha pedig részvét gerjesztő oly szerencsét­
lenségek színhelyére elvezetik, melyek szem­
lélése nincs ártalmára a gyermeki gyenge 
idegzetnek, szintén sokat tettek a felebaráti 
szeretet érzetének felébresztésére. A mit 
lat, hall ilyenk *r a  gyermek, annak nyoma 
belévésödik emlékezetébe. Ily esetekre gya­
korta kell a gyermeket figyelmeztetni, kü­
lönösen pe ’ig akkor, ha részvétlenség jelei 
mutatkoznának lelki életének fejlődésében.

Mikor a szülői ház a gyermeket ár­
tatlanná, a jó , szép és nemes iránt fogé­
konynyá teszi és kifejleszti benne a feleba­
ráti szeretet csiráit, ez által a házi nevelés 
első és elengedhetetlen feladatát teljesítette, 
t. i. a gyermeket jószivűvé nevelte. Szüksé­
ges azonban, hogy a gyermek engedelmes 
is legyen Hogy túlságos önállóságra ne

jusson gyermekkorában. Belátó, okoskodó 
lehet, de saját akarattal ne bírjon. Az ipa- 
tekintély tapintatos érvényesülésére van itt 
szükség. Dortsák Gyula

(Folyt k iiv .)

H Í R E I N K .

Á r v á b ó l .  »A t r s z t e n a i  m a ­
g y a r  t á r s a s k ö r *  ünnepélyes megnyi­
tása f. hó 2 6 -á n  ment végbe A műsor sze­
rint dalelőadással, szavalattal és ünnepi be­
széddel volt egybekötve a megnyitás.

K u n h e g  y i M i k i  ó s é , társai fel­
vidéki útinkban Trsztenán is megállapodtak 
és 3 sikerült szinielőadást rendeztek a vá­
rosháza nagytermében. Trs/tenáról Namcsz- 
tóra ment át a társaság.

A m ú l t  h é t  egyik napján egy szülő­
földére Budapestről visszatérő galicziai cinbe.' 
V i l a s H o v  á n (Felső-Árvában) raegbetege 
dett s hirtelen elhalt. A községbeliek tisz­
tességesen eltemették. Két hétre bírósági 
megkeresésre exhumálni kellett a tetemet, 
hogy konstatáltassék, ha valljon nem forog- 
e fenn valamely bűntény esete ? Dr. Ereiül 
Ármin járási orvos c hó 19-én teljesítette az 
orvosi szemlét, mely alkalommal gyanús 
tünetek nem voltak konstatálhatok.

T ű z  l’ á r n i c z á n .  Folyó hó 20 án 
e*te megint tűz volt l'árniczán. A természet 
e pusztító eleme oly gyakran üt tanyát ; 
különben is szegénysorsu atyafiak fakunyhó- 
iban, hogy már szinte hozzászoktak a rom­
boló tüneményhez. Két éve annak, hogy az 
egész község a tűz áldozatává lett és csak 
a kormány és a megye segélyezései árán 
tudott a porból fclvergődui. Múlt évben szin­
tén bővült a statisztika a párniczai tűzese­
tekkel, és alig épültek fel az utóbb elham­
vadt házak, újra ugyanazokban ütött ki a 
tííz. Jelenleg 5 lakó ház csűrökkel és cgyébb 
melléképületekkel égett le. A kár 1810 frlra 
rúg. Négy épület bizsositva volt. Nyomban 
a tűz kitörése után a színhelyen volt M e s k ú 
Jenő az alsó-kubini járás erélyes szolgabiraja, 
az alsókubini csendőrökkel és a fáradhatat­
lan szorgalmú jól organizált tűzoltókkal. így 
sikerült a tűzet lokalizálni. A szolgabiró szé­
leskörű nyomozásokat indított meg a tettes 
kéz l ekerülése ügyében.

K i v á n d o r I ó k. ismeretes dolog, 
hogy .Sárosmegyéből tömegesen indulnak 
Amerikába jobb hazát keresni, az is köztu­
domású, hogy legtöbb ízben Ruttkán fogják 
el a kirándulókat és így szállítják vissza ősi 
birtokukra. Újabban más utakon indulnak a 
boldogulás hazájába, ugyanis gyalogosan 
mennek Sziléziába Dobrauig, a hol már vár 
rájuk egy ottan tartózkodó ügynök és oda 
szállítják nekik hazulról a Kassa melletti

S/t IsIvánban levi » hazai ágens utján az útra-
valót. Két ilyeu gyalogost fogtak el nem
rég. n Felső- Árvában és 21 minap négyet
az ahió-kubini CSC•udőrség Pái niczán.

V á s á r . E. hó 2i-én Alsó-Kubinban
orsz.íi; fos vasair U itatott. A ' időjárás kedve-
zott, a forgalom élénk \m>lt. Legnagyobb
mennyiségben ser lés hozatott a piaczra.

/ .ó lv » I s k 0 1 a i ü n n c p é 1 y
B e s / t e r e z ; c b* a n y á n. A beszterczebá-
ny.ii m. kir. ailami felsőbb leányiskola f. évi 
november hó 19-én Ő Felsége a királyné 
nevenapja alkalmából hazafias és fényesen 
vk Műit ünnepélyt tartott. Az ünnepély d. e. 
9  '» az intézet egyik c czélra berende- 
zer és pompásan feldíszített nagy termében 
vette kezdetét. A növendékek elénekelvén a 
liymnüst, utána G e r c v ic h Emil dr. igaz­
gató iovid, de lelkes és velős szavakban 
rámutatott c nagy nap jelentőségére, egy­
szersmind buzdítván és intvén a tanulókat a 
hazaszeretetre és az. uralkodóház iránti oda­
adó hűségre é , loyalitásra. Ezen hazafias 
szavak után T  o m p a Árpád rendes tanár 
elo. dta e czélra szerkesztett és írott gyö­
nyörű szép beszédjét, melyben visszapillan­
tást telt az Árpádházi királynőkre, kimutat­
ván, hogy mily nagy befolyást gyakoroltak 
azok. mar az akkori időben a politikára és 
a társadalmi életre és mily jótékonyan ha­
tottak a kereszténység terjedésére és meg­
szilárdítására. Evvel kapcsolatban vázolta 
dicső és koronás királynénknak erényekben 
gazdag életét, megemlítvén mily sok jó t 
tett és tesz a szegények, árvák és elhagyot­
tak felsegélyezésére és cltartá-ára, s mily 
ragaszkodással viseltetik a magyar nemzet 
iránt és hogy mennyire szereti drága hazánk 
zengzetcs nyelvét; nem hagyván figyelmen 
kívül azt sem, hogy ü  Felsége a királyné 
rajongással viseltetik a magyar kultúra, mű­
vészet és a festészet iránt, s hogy csak neki 
köszönhetjük, miszerint az uralkodóházban 
is a  magyar nyelv elfoglalhatta az öt meg­
illető helyet, és a magyar nemzet régi ha­
gyományos szokásai az uralkodóház tagjai 
köz: is kezdtek nagyobb tért elfoglalni, lé 
kitűnő, tanulságos és magvas beszéd után a 
tanulók elénekelték a »Szózatot* és ezzel e 
szép hazafias ünnepély véget ért. Mi pedig 
csak örülhetünk, hogy a felvidéken egy 
ilyen a leányok további képeztetésérc szol­
gáló intézet létezik, mely oly szép módon 
oldja feladatát és véd bástyáid szolgál a kü­
lönféle nemzeti aspiráczióknak és terjeszti 
és csepegteti a fiatal leányok szivébe a m a­
gyar nyelv iránti szeretetetet, oktatván őket 
drága hazánk és a felséges uralkodóház iránti 
odaadó hűségre és ragaszkodásra. — a — f .

F e l n ő t t  e k o k t a t á s a Z  ó 1 y o m- 
m e g y  é b e n .  A E. M. K. E. által felnő*-

hesse tanácskozásaikat s a jövendőmondó 
gyuláknak az. áldozat füstjében kijelenthesse 
hozandó határozatuk jó , vagy ros/. követ­
kezményét, melyet az ő szellemszemei a mész- 
jövendőben is előre látnak.

Később a halottak tisztelete mellett a 
természet csudás titkainak tisztelete s imá- 
dása is kifejlett: a tűz, viz, a nap, hold, 
csillag* *k, a szél, eső stb. mind magasabb 
lényekül tisztelteitek általuk.

Hogy miképen imádták ezeket, miké­
pen áldoztak nekik ■ semmi positiv adatunk 
nincs bizonyítására. E l s ő  s z e n t  k i r á ­
l y u n k  s o k k a l  a p o s t o l i b b  k i r á l y  
volt, mint magyar ; mindazt, ami pogány- 
kori emlék volt, kegyetlen szigorral irtotta; 
pogány imák, dalok, varázsszók nyilvános 
használata egy volt a fejvesztésscl ; pedig 
hogy voltak ilyenek, bizonyítja az, hogy 
még /?. I.ászló idejében is törvény szigo­
rával kellett a tűz.áldomást eltiltani.

Etele régi emlékekben van csak fenn­
tartva, hogy igenis imádták a tüzet, vizet, 
napot stb. *t a székely nép ajkán még 
a mai napi; is él egy-két poganykori fo­
galom elnevezése , ott ugyanis még ma is 
lehet hallani a  Eöld-istenről, Viz-istenről, 
Levegő-istenről, Tüz-istcnröl !

lés hogy e pogány szokásokról nem 
könnyen mondott le a magyar nép, nem­
csak Gyula és Koppány lázadása bizonyít­
ják, hanem azon tény is, hogy az első hit­
térítők az egy Isten dicsőítésére készített 
imáikba szükségesnek láttak a pogányok 
imadasu tárgyait is bele szőni, hogy lega­
lább ezekkel együtt imádni tanulják az egy 
Istent is.

>Eégy magasztalva — igy szól egy 
ilyen ős keresztény ima — légy magasztalva 
te nagy Isten a mi testvérünkkel a Nappal, 
Oh mily szép, oh mily ragyogó ; ő a te 
jelképed Uram ! Légy áldva a mi asszony-, 
nénénkkel, a Holddal és a mi húgainkkal, a 
csillagokkal együtt, akik oly szépek és fé­
nyesek ! Légy áldva ami süvünkkel, a Szél­
lel együtt, aki a felhőket és a derült időt 
hozza ! Eégy áldva ami ángyikánkkal a Víz­
zel együtt, aki oly hasznos, jóizü és tisz.ta ! 
Eégy áldva ami urambátyánkkal, a Tűzzel 
együtt ! oh, mi szép, vidám ; oh, mi erős és 
hatalmas ö ! Eégy áldva, oh uram, mi asz- 
szonyanyánkkal, a Főiddel együtt, aki min­
ket táplál és megtart !*

Ez egy példa is igazolja, hogy csak­
ugyan, mélyen elszomorító ránk nézve első 
királyaink ama túlbuzgó vallásossága.

Tudjuk ugyanis, hogy őseinknek is volt 
naiv költészettel megalkotott vallásuk, mely 
az ősök tisztelete mellett a természet tüne­
ményeinek imádásából á llo tt; de aztán cgyébb 
bizonyosat e vallásról nem is tudunk, mint 
amit a nép egyik másik babonájában a mai 
napig fenntartott.

Epén igy vagyunk az Ősmondákkal is ; 
ezeket is kegyetlen szigorral irtottak, nem 
látva bennük egyebet pogány emlékeknél, 
melyeknek ősszerü isten és világnézlete hom­
lok egyenesen ellenkezett a keresztény hit­
elvekkel.

Ezekről is csak annyit tudunk, ameny- 
nyit későbbi krónikások a néphagyomány

* Onztr M sgy. M .marcbi* 39. füzet |o7. lap 
;.Jóliai A magyar nép j

útján összegyiijthettek. Tudjuk, hogy voltak 
költői alakban kidolgozott ősmondáink ; de 
e költői kidolgozásból egy sorocska sem, 
csupán a mondák töredékes prózai vázlata 
maradt meg. hogy mi késő utódok annál 
mélyebben fájlaljuk, ami volt, de örökre meg- 
semmisittetett . . . !

El a rege Atilláról, az isteni százma- 
zású világhódító kardról, Csaba királyfiról ; 
beszél a hagyomány Álmosról, Árpádról, a 
hét vezérről s a honfoglalás nagy müvéről 
stb ., de ezeknek a nép által kidolgozott köl­
tői alakjából semmi nem maradt ránk. Isten­
től hivatott költőikre várnak e regék, hogy 
népies naivságga! kidolgozzák, mint amilyen 
csodaszépen kidolgozta Arany Buda ha­
lálának mondáját, — és csakis ekkor lesz 
jóvá téve túlbuzgó elődeink vétke, melyet a 
magyar népköltés ellen elkövettek.

I ermészetcs, hogy ama mesterséges és 
erőszakos elnyomás mellett a nép eposz nem 
fejlődhetett k i ; de hogy készülőben volt, a 
létező mondák bizonyítják kétségbe vonhat- 
lanul.

Hogy a magyar nép birt költői hajla­
mokkal, sőt hogy már Atilla idejében hős­
költeményeik is voltak, a nagy király ud­
varában járt Priszkosz rhetor főljcgyzé eiből 
tudjuk. Tudjuk azt is, hogy valóságos dal­
nok rend létezett, a hegedősöké, kik őstörténe­
teket énekeltek a nagyok udvarainál; sőt 
biztosan tudjuk, hogy maguk a krónikások 
is ezektől szerezték be az ős mondákra vo 
natkozó értesüléseiket; csakhogy tudóskodo 
felfogással megvetették -az énekesek csácso- 
gasait* s a költői kidolgozás helyett jobb­

nak találták a tudósabbnak látszó prózai 
alakot, — soha helyre nem pótolható vesz­
teségére a magyar irodalomnak !

Nincs tehát módunkban példákkal ki 
mutatni a magyar népköltés őskori alakját , 
meg kell elégednünk azzal, amit az újabbkor 
nyújt c téren. Eel kell kutatnunk a népme­
séket, a közmondásokat, babonákat, hogy 
a magyar nép naiv világnézetét, költői ész­
járását s valamit őskori vallásos nézeteiből 
is - megtudhassuk.

Isten és világnézetének morzsáit a nép­
mesékben babonákban és közmondásokban 
találjuk fel ; ez utóbbiakban olykor ráaka­
dunk a betűrimre is, pl. vak vezet világta­
lant , vagy : a koldus kenyerét konyek ke­
serítik.

Költői észjárását az úgy nevezett talá­
lós mesékben is fölismerjük ; nem valóságos 
költészet e pl. az a találós mese, mely 
az évet, a hónapokat és a három fő ünne­
pet jelenti : »A kerek ég alatt kerek egy 
istenfa, kerek istenfáuak szép tizenkét ága, 
szép tizenkét ágnak ötvenkét virága, ötven­
két virágon három arany alma.* Vagy le­
hetne-e szebben, hűbben, költőiebben kö- 
rülirni a hegedűt, mint <■ találós mese : * E r­
dőn lettem, megölettem, halva éneklővé 
lettem* ?

Bizonyára költői nép a magyar.
I. ha őskori költői termékekkel nem 

rendelkezhetünk is, annál bővebben válogat­
hatunk az újabbkori népköltési gyűjtem é­
nyek gyöngyei között, hogy ez állítást bebi­
zonyíthassuk.

Például csak a Gyulai Pál és Arany 
László szerkesztésében megjelent »M a g y a r



tek számára hirdetett tanfolyamok közöl a 
bcszt<;ifzeliányai f. é. deczembcr i-én fog 
megnyílni kb 12 hallgatóval. A ni. k. erdő- 
igazgat'isag inagvarnl nem tudó altiszti sze­
mélyzetét ezen tanfolyam látogatására utasí­
totta. Hreznóbányán S.iskő Gyula tanító fára­
dozik felnőtt leányokból álló auditóriumával, 
férfiak mint tavaly, úgy az idén sem jelent­
keztek Breznóbányán. Örvendetes jelenség, 
hogy Zólyom-Brezon és Kis-Garamon W ag­
ner Vilmos bányatanácsos és a derék tiszt­
viselői kar fáradozása folytán szintén létrejön 
egy tanfolyam a felnőttek részére, melybe 
már eddig is 84-én iratkoztak. A tanítás ne­
héz munkáját Kovács Dániel alsó-lchotai ág. 
cvang. lelkész vállalta magára, kinek meg­
választatása annak idején oly kemény tusába 
került a m a g y a r u l  érző közönségnek. 
Adja Isten, hogy a derék férfi még sokáig 
teljesíthesse missióját ép erő és egészségben.

- Zólyomban szintén megnyílt a felnőttek 
tanfolyama, a beiratkozottak száma 13. A 
tanítást Krcsméry Károly közs. isk. tanító 
vállalta magára. Helyiségről, fűtésről és vi­
lágításról a városi tanács gondoskodik.

KÜLÖNFÉLÉK.
Esküvő. Díszes esküvő volt c hó 19-én 

Znióváralján, ugyanis ekkor vezette oltárhoz. 
H o r v á t h  I l k a  kisasszonyt M á n y a i 
László árvaszéki ülnök Székesfehérvárról. A 
nászasszonyi szerepet A k a n t i s z Rezsőné 
vitte, mig násznagyokul a vőlegény részéről 
F  e s z t e t i c h Benő gróf, a menyasszony 
részéről A k a 11 t i s z Rezső szerepeltek. A 
nyoszolyóleány K  ö n t s e k  Ilona volt. Az 
esküvő ut n gazdag lakoma, majd táncz kö­
vetkezett Akantisz Rezső házánál.

Uj állam polgár. Kornitzi báni Kloch 
Károly a kassa-oderbergi vasút ruttkai állo­
másának főnöke, ki különben is ifjúsága óta 
Magyarországon lakik, a magyar állam pol­
gárok közé hivatalosan felvétetett.

Kinevezés. A turócz-szent-mártoni á l­
lami polgári leányiskolánál megüresedett ta ­
nítónői állásra S c h i l l e r  Irma, aranyos-ma- 
róti tanítónő neveztetett ki.

Iskolai ünnepély A körmüczbányai fii- 
reáliskola Toldy-körc dcczember hó 4-én 
T  o m p a - ü 11 n e p é 1 y t rendez, mely al­
kalomból lesz egy felolvasás és több sza­
valás Tompa műveiből. Az ifjúság a legszebb 
úton halad arra, hogy betöltse azon haza­
fias kötelességet, mely ifjúságunkat nagy­
jaink iránt való tiszteletre s hazai irodalmunk 
itánt való lelkesedésre tanítja. Örömmel lát­
juk az ifjúság ezen törekvését s mint köve­
tésre méltót ajánljuk a felvidék többi isko­
láinak is.

n é p k ö l t é s i  g y ű j t  c m é n y három 
kötetében is milyen örökbecsű kincs van

Az e f  é 1 e gyűjteményeket buvárolja 
az, aki a magyar népet alapjában megismerni 
óhajtja. Dalaiban nyilatkozik legtisztábban a 
a nép minden sajátossága.

Az a búsulásra, borongásra hajló ke­
dély, mely eme közmondásban leli leghívebb 
kifejezését : sírva vigad a m agyar! az a tiszta 
becsületesség, mely a legcsekélyebb bűnt 
sem hagyja büntetlenül; az a lángoló haza 
szeretet ; az a mélységes tiszta szerelem , az 
a szilaj és olykor féktelen szabadság-vágy, 
mely tulajdonságok a magyar népnek ős 
időktől fogva tulajdonai, — egytől-egyig fel­
találhatok dalaiban. Ks hogyan kifejezve ? 
Milyen csoda szépen . . . !

Hol van a költő, aki szebben tudna 
kifejezni a cs. lódott szerelem hangulatát c 
népdalnál :

Kz az utcza bánat utcza,
Bánatkővcl van kirakva,
Az én rózsám kirakatta 
Hogy én sírva járjak rajta.

Vagy ennél :
Amerre én járok 
Még a fák is sírnak,
Gyenge ágaikról 
A levelek hullnak.
Levelek, levelek,
Rejtsetek el engem,
Mert az én galambom 
Mást szcrcts  nem engem.

Vagy van-e magyar ember, kit lelke 
mélységéig meg ne hatna ' az a méla, bo- 
rpngo fajdalom, az a gyöngéd bánat, mely 
c  költeményen clömlik .

Az Erzsébet nóegylet Selmeczbányán 
múlt vasárnap népes évi ülést tartott, melyen 
Ocsovszky Mária elnök kimentő jelentést 
telt az egylet viszonyairól. - Az egyletnek 
a jelentés szerint, melyet jövő számunkban 
bővebben ismertetünk, rövid fennállása óta 
258 tagot sikerült megnyerni s takarékpénz- 
tárilag kezelt pénzkészlete a segélyek kiosz­
tása után jelenleg 1060 frtot teszen.

Népszerű fe lo lvasás. A mai felolvasásra, 
melynek műsorát lapunk nmlt száma hozta, 
felhívjuk olvasóink figyelmét.

A Fuchsenbál. melyet a sehneczbányai 
akadémia első éves hallgatói évente meg 
szoktak tartani, ez idén is jól ütött ki azokra 
nézve, kik a sima parketten való megjele­
nést elébe tették a karzatra menésnek. A 
rendezőség elismerésre méltó buzgalmat fej­
tett ki a bál érdekében s igy nem csodál­
hatni, hogy- a jó  zene mellett virradtig vi­
gadott városi vigadánkban városunk virága.

F e lfo rd u lt világ. Már t. i. amit az idő­
járást elkövet. A múlt héten még csontke­
ményre volt fagyva minden, ma már igazi 
novemberi sár és locs-pocs van. A budapesti 
meteorologiai intézet még ezutánra is csa» 
padékokat jósol.

A körm öczbánya-priekopai s a zsolna- 
prickopa- alsó-kubini hadászati út kiépítésére, 
jó  karba való helyezésére nagy gondot for­
dít a közlekedésügyi minisztérium, a meny­
nyiben H a  a s z  József középitészeti felü­
gyelőt ismételve kiküldte ezen útvonalak 
megvizsgálására. Az illető felügyelő a napok­
ban is bejárta R u p r e c h t  Kálmán állami 
mérnökkel a nevezett útvonalakat, hogy a 
minisztériumnak jelentést tehessen.

Volapük- I'-gy korcsmában irói társa­
ság borozgatott. A könyörtelen szabók és 
a lelketlen kiadók után a volapük nevű vi­
lágnyelvre került a sor, mely egy nyelv ka­
lapja alá akarja vonni az összes nemzeteket. 
Kgy csöndes humoráról s fantasztikus költe­
ményeiről egyaránt ismert fiatal iró azt a 
kérdést vetette föl, hogy ki tudná ezt vola- 
púk nyelvre lefordítani : >Komócsy József
csirkét eszik.< Természetesen senki se tudta 
s a legalaposabb fejtörések is kárba vesztek. 
Végre megszólal az, a k> a rébuszt felve- 
tettte : -A  kérdéses mondat igy hangzik vo- 
lapükül: Pepi pipi papi. 1 A kitörő nevetés 
bizonyita, hogy a fordítás sikerült

A trachom a. A vármegye felső járásá­
ban a trachoma nem hogy fogyna, de in­
kább mind egyre terjed Különösen sok a 
beteg Alsó- és Felső- Tűrésekén, Szklenón 
s ezek a nyárig a körorvos, a nyáron át 
pedig a kirendelt járvány-orvos által kczel-

B ú s a n b ú g ó b ú s gerlicze 
Kedves társát elvesztette.
Kirepülő zöld erdőbe,
De nem szállá a zöld ágra,
1 luncm szállá asszú ágra ;
Asszú ágat kopogtatja,
Kedves társat siratgatja :

Parsam, társam, édes társam !
Soha sem lesz olyan társam.
Mint te voltál édes társam !
Búsan búgó bús gerlicze 
Kirepülő messze földre,
Messze földre, folyó vizre.
De nem iszik tiszta vizet 
Ha iszik is felzavarja 
S kedves társát siratgatja :
• Parsam, társam, édes társam !
Soha sem lesz olyan társam,
Mint te voltál édes társam !'«
Ks az a nép, amely szerelmi csalódá­

sát, veszteségét ilyen szépen tudja megéne­
kelni, milyen nemesen, milyen tisztán szeret. 
Azt mondja a népdal:

Az alföldön halász legény vagyok én, 
Tisza partján kis gunyhóbau lakom én ; 
Jö jj be hozzám, édes rózsám, pihenni :
K d e s a n y a m majd gondodat viseli . . 

Hol? kitol tanulta volna a nép ezt a 
gyöngédséget, ha az nem volna lelki tulaj­
dona ?! Ott gyökerezik lelke mélyén a ne­
mes érzékenység, a tisztaság és becsületes­
ség ; s ezek édes testvére : a könyörületesség.

Fölháborodik, ha tapasztalja, hogy va­
laki érzéketlen a szegények nyomora iránt 
és valóságos elégtételére szolgai, ha meg- 
énekclhcti egy ilyen irgalmat nem ismerőnek 
bünhödését.

(Folyt, küv )

tettek. Miután azonban a betegek nagy szá­
ma miatt a gondos gyógykezelés nem esz- 
cszközölhető, a járás fŐszolgábirája egy uj 
járványorvos kiküldését kérte s ennek lak­
helyéül Alsó- Turcsek községet jelölte ki, 
miután itt legtöbb a munka. Az alsó- és felső- 
stubnyai trachomás betegek úgy a nyáron 
át, mint jelenleg a körorvos által kezeltet­
nek. Legtöbb baj van a betegekkel Vricz- 
kón, hol a lakosság a gyógykezeléstől irtó­
zik s annak nem akarja magát alávetni még 
a kényszer eszközök daczára is, inkább be­
zárja lakását s az erdőkbe menekül. A jár­
vány orvos, miután a lakosság nagy része 
nem volt otthon, mint már fentebb is em­
lítettük, más községekben működött, most 
azonban ismét visszatért Vriczkóra s miután 
a lakosság vonakodik a gyógykezelésnek 
magát alávetni, a k é n y s z e r g y ó g y i -  
t á s r e n d e l t e t e t t  e l  az vármegye alis­
pánja által. Vriczkón a lakosságnak több 
mint fele szenved trachomában.

Pénzügyi h ír. Selmecz-Bélabánya tör- 
1 vényhatósági közgyűlése elhatározta, hogy a 

város jelenlegi szenvedő tartozását, mely 123 
j ezer frtra rúg, convertáltatja és bizonyos 

százalék megállapítása mellett évi, vagy fél­
évi hányadokban törleszti. — K tervének 
kivitele czéljából első sorban a selmeczbá- 
nyai pénzintézetekkel lépett érintkezésbe.

Snlym osy Elek Sélmcczbányán. A le­
folyt héten a vendég művészpár itt tartóz­
kodásának ideje alatt A »Tündérhaj« >Tót 
leány* s Veteránok* »Az árendás zsidó* 
»Perozes* és »Magdolna* került színre. Az 
elsőben és az »Árendás zsidóban* érvényre 
juttatta tehetségét a jeles művész, amott 
mint Czirók Jancsi itt mint Blum Dávid, osz­
tatlan tetszését nyerve meg a közönségnek. 
A » ló t  leány*bán már Misó szerepének 
csekély volta miatt sem lehetett érvénye­
sülnie. A .Veteránok* meg határozottan 
nem vidéki, legalább nem e város közön­
sége elé való, mely inkább a >Kik voltak a 
honvédek* és »Klóré* behatása alatt táp­
lál véleményt a veterámok felöl, mint a 
Szarkaláb Hugó és Czinóber Klóris által 
képviselt travestián. Azok a mozzanatok, 
azok a hibák, mikre czéloz, s miket bohó- 
ezosit a szerző, ismeretlenek a vidék előtt,

: s jó , hogy ismeretlenek. Így aztán a mű
! hatása nem vált általánossá a különben jó  

előadás mellett sem. Hogy a couplek min­
denkor kitünően sikerültek, azt mondanunk 
sem kell. A közönség egyébként folytonos 
ovatiókban részesíti a művészpárt, s ha a 
jövedelem ellen van is, a fogadtatás ellen 
nem lehel kifogása jeles komikusunknak. 
Mi őszintén örvendenénk ha megelégedés a 
támogatás és művészünk között kölcsönös 
volna ; de sajnos, ez idén schogysem tölt­
hetők be azok az első ülősorok s a Bokody- 
társulatnak majdnem kizárólag az akad. if­
júság a támogatója. K sorok bezárta előtt 
el nem mulaszthatom azon örvendetes je ­
lenség fclcnilitését, hogy most már állandó 
karzatiközönségünk is van. Kz oly vívmánya 
Bokodyék társulatának, melyet mindazok, 
kik iparosaink magyarosodását kívánják, 
őszintén üdvözölhetnek, annyi valinkább, mivel 
ezt nem a fülbemászó és szemet gyönyör­
ködtető operetté, de magasabb műfajok 
szinrahozatala eredményezte.

Kivándorlás. Még mindég egyre tart a 
kivándorlás, még mindég nagy azok száma, 
kik útlevél nélkül indulnak neki a nagy út­
nak, liac/.ára, hogy a csendőrség éber figye­
lemmel kíséri őket. Újabban nem is a vasút, 
mentén, hanem a hegyeken keresztül ipar­
kodnak át az osztrák területre, honnét aztán 
könnyebben mehetnek tovább. Mint árvái 
levelezőnk írja, ott is tartóztattak le gyalog 
kirándulókat, 23-án és 24-én pedig Ruttkán 
a vasúti állomáson a csendőrség ismét 26 
útlevél nélkül utazó kivándorlót hozott be a 
helybeli szolgabirói hivatalhoz. Kzek között 
volt szepesmegyei 12, zemplénmcgyei 2, sá- 
rosmegyci 5, ungracgyci 6, hajdúmegyci 
(Debrcczcn) 1. Találtatott náluk 2367 forint, 
mely összeg a visszautazás! költség levonása 
után az illető szolgabirói hivatalnak külde­
tett meg.

Járványos betegsegak Záturcs község­
ben a kanyaró és szamárhurut az iskolás 
gyermekek között annyira elterjedt, hogy a 

1 járás főszolgabirája kénytelen volt az isko- 
I lat 14 napra bezáratni.

A gyógyszerész-gyakornokokat illetőleg
a vallás- és közokt. minisztérium egy uj 
szabályrendeletet adott ki a napokban, mely­
nek értelmében gyakornokul csak azok ve­
hetők fel, kik a középiskola 6 osztályát el­
végezték. A gyakornoki vizsgálatok Budapes­
ten és Kolozsvárott az erre kinevezett bizott­
ság előtt tehetők. K szabály rendelet 1888. 
jan. i-ével lép életbe.

I iT ^ i lt t é r .* )

Dr. Strausz Adolf « íiiomá-
nyu honvéd főorvos, lakik a turócz-szent- 
mártoni r .  taka rékpénztár épületeken, rendel 
naponként délelőtt 10— 12. délután 3— 5-ig.

Szegényeknek ingyen.

* )  K rovatban kü/.löttekért nem vállal felelői- 
■ágét a Bzerk.

HIRDETÉSEK.
4180 .zára 

1887 tk.

Árverési h irdetményi kivonat.
A tsztmá.toni kir. jbirőság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Dula 
Máténak Kamién György elleni végrehajtási 
ügyében Szlovan községben fekvő

a) a szlováni 8 0 . sz. tjköuyvben 1 1— 
1 9  és f  1 — 2  sor sz. a. foglalt ingatlanok­
ból Kamién Györgyöt B. 1 . tétel alatt egy 
fél részben megillető jutalékra 6 8 7  Írtban,

b) a szlováni 1 6 4  sz. tjkvben I 1 — 1 8  
+ 1 — 8 sor sz. a. foglalt ingatlanokból Ka- 
mieu Györgyöt B. 4 . tét. alatt egy negyed 
részben megillető ju taléka 2 1 1  Írtban ezen­
nel megállapított kikiáltási árban az ár­
verést elrendelte és hogy a fennebb megje­
lölt ingatlanság az 1 8 8 8 . évi janu á r hó 3Ó-ik 
napján délelőtti 10 órakor Sziován község­
ben a község házánál megtarandó nyilvános 
átverésen a kikiáltási áron alól is eladatni 
fog.

Árverezni szándékozók tartoznak miu- 
den egyes ingallauság becsárának 10 száza­
lékát készpénzben, vagy óvadékképes ér­
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál történt 
elölegcs elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. jbiróság mint tlkvi hatóság.
Tsztmártouban 1 8 8 7  évi November hó 

2 4  én.
Fekete.

1347 Hasára 
tlkvi 1887

Árverési h irdetm ényi kivonat.
Az alsó-kubini kir. jbiióság miut te­

lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Ja- 
kubik Ede als-ókubiui lakos végrebajtató- 
uak Suvada András s társai végrehajtást 
szenvedő elleni 1 5 0  frt tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a ró­
zsahegyi kir. törvényszék (az also-kubini kir. 
járásbíróság területén lévő Párnitza község­
ben fekvő a páruiczai 7 3 . sz. tjkvben A II. 
*/„ tirb. ralla 3 — 5 6 ., III. 7 n  urb. ralla 
1 — 3 4  és f  irtvány 1 — 6, továbbá a 3 0 4 . 
sz. tjkvben A f  irtvány 1 — 3  a 3 6 4 . szám 
tjkvben A f  irtvány 1 . a 4 1 7 . sz. tjkvben 
A f  irtvány 1 és a 6 2 1 . sz. kvbei A + Vi» 
urb ralla 1 — 3 1  sor szám alatt foglalt Su­
vada András nevére irt ingatlanai az árve­
rést 4 1 0  frtbau ezennel megállapított kikiál­
tási árban elrendelte, és hogy a lentebb meg­
jelöli ingatlanok az 1 8 8 8  évi Február hó 
6-ik napján délelőtt 1 0  órakor Párnicza köz­
ség birói házában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron álól 
is eladatui fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 1 0  százalékát vagyis 4 1  

forintot készpénzben, vagy az 1 8 8 1 . LX . tcz. 
4 2  Jj-ban jelzett árlulyauimal számított és az 
lHHl. évi Novemb, hó 1 -én 3 3 3 3 . szám alatt 
kelt iga/.ságttgyminlsterf rendelet 8-ik §-á- 

I bán kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1 8 8 1  

LX. t. ez. I7O. tj-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elölegcs elhelyezéséről k i­
állított szabályszerű elismervényt átszolgál- 
tatui.

Kelt Alsó-Kubinban 1 8 8 7 . évi Októ­
ber hó 11. uapjiu.

Alsó-kubini kir. jbiróság mint telek­
könyvi hatóság.

C a i l la g h y
kir. aljbiró.

4172 itáui 
18877 tlkvi

Árverési hirdetményi kivonat
A liptósztmiklósi kir. járásbíróság mint 

tkvi hatóság közhírré teszi, hogy Bartós 
Simon végrehajtatnak, Kampis András vég­
rehajtást Hzcuvcdö elleni 4 2  frt 3 9  kr. tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási 

| Ugyébeu, a rózsahegyi kir. törvényszék (a



IptóiztmikUii Mr. járátbiróaág) területén lévő 
Dovallón fekvő, a dovalloi 1 1 7  íz. tjkrben 
A I. 2|8 urb. tel, 1 — 4 0  soraz. a. foglalt éa 
A 3 . és H 5 . alatt előforduló Katupis András 
nevére 6|8-ad részben irt ingatlanra az ár­
verést 3 0 2  írtban ezennel megállapított ki­
kiáltási árbau az árverést elrendelte, és 
kngv a lennel b megjelölt ingatlan az 1 8 8 8  

évi január ho 2 3  ik napjau ti. e. 9  órakor 
Dovulió községbeu uiegtartaudó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási árou alól 
is eladatni fog.

Árverezni szándékozok tartoznak az in­
gatlanok becsarának lO'/.-át vagyis 3 0  frt 2 0  
krt készpénzben, vagy az 1 8 8 1  L X  tcz. 4 2 . §• 
oan jel/ett érfolt ammal számított és az 1 8 8 1 . 
évi nov. bó 1 -én 3 3 3 3  sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva- 
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni avagy az 1 8 8 1 . LX. t. ez. 1 7 0  §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervéuyt átszolgáltatni.

Kelt Liptósztmiklóson 1 8 8 5 . évi Ok­
tóber bó 1 5 -éu.

A iiptósztmiklósi kir. jbíróság mint 
tik\ i hatóság.

d íe s ce iis u k y ,
kir aljb.

3943 .iám
tk. 1887

Árverési hirdetményi kivonat.
A lsztmiklósi kir. jbiróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Láng 
György végrehajtatnak Kellő Mátyás vég­
rehajtást szenvedő elleni 9 0  frt tőkekövete­
lés és jár. iránti végrehajtási ügyében a ró. 
zsabegyi kir. törvényszék (a lsztmiklósi kir. 
jbiróság) területén lévő Tarnóczon fekvő a 
tarnóczi 1 0 2  sz, tjkvben A I 1 1 3 2  urb. tel. i 
1  — 2 1  sotsz. a- foglalt s Kellő Mátyás ne­
vére fele részben irt ingatlanra az árverést 
4 4 6  frt ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ing: tlan az 1 8 8 8  évi január hó 3 0 -ik nap­
ján d. e. 9  órakor Tarnócz mezöváro'ábau 
megtartandó nyilvános árverésen a megál­
lapított kikiáltási áron alól is el f o g  adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 1 0  °/«-át vagyis 4 4  frt 6 0  
krt. készpénzben, vagy az 1 8 8 1 . törvéuy- 
czikk 4 2 -ik §-ábau jelzett árfolyammal 
számított és az 1 8 8 1 . évi november lió 
1 -éu 3 3 3 3 . sz a. kelt igazságUgymini«zteri 
rendelet 8-ábaa kijelölt óvadék képes ér­
tékpapírban a kiküldött kezéhez let< m i 
avagy az 1 8 8 1 . LX. t. ez. 1 7 0 . § a  értelmé­
ben a bánaztpéuznek a bíróságnál előle- 
ges clbelyezaéséröl kiállitott szabályszerű 
elismervén/t átszolgáltatni.

Kelt Liptósztmiklóson 1 8 8 7 . évi Októ­
ber bó 3 1 . napján

A lsztmiklósi kir. járásbíróság mint te­
lekkönyvi hatóság.

J e M E e i iM z k y .
kir. aljbiró.

852 t . s í i n . '
1887.

Ar»íré«i hirlttm ány.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1 8 8 1 . 

évi LX- t. ez. 1 0 2 . §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a beszterczebányai kir. 
törvényszék 4 6 6 0  v. 1 8 8 7  számú végzése 
által Gebauer József javára, Id. Stanek Al­
bert elleu 1 2 0  frt töke, ennek 1 8 8 7 . évi 
Augusztus bó 1 5  napjától számítandó 6 szá­
zalék Kamatai és eddig összesen 3 4  frt 4 6  
kr. perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
felülfoglalt és 5 3 4  írtra becsült szjbabutor. 
kocsi stbböl álló ingóságok nyilvános árve­
rés utján eladatnak.

Mely árverésnek a bbányai kir. járás- 
bírósági 4 8 4 2 |1 8 8 7 . P, számú kiküldést ren­
delő végzés folytán a helyszínén, vág is Besz- 
terczebányán leeudő eszközlésére 1 8 8 7 . év 
deczmnbar ha 7 -ik napjának délelőtt 1 0  
órája batáridőül kitűzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel lii- 
vatuak m eg : hogy az érintett iugóságok 
ezen árveresen az 1 8 8 1 . évi LX. t. tz. 
1 0 7 . §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételara 
az 1 8 8 1 . évi LX. t. ez. 1 0 8 . § ábau megál­
lapított feltételek szerint lesz kifizetendő. 
Végül felhivatnak mindazok, kik az elár­
verezendő ingóságok vételárából a végre­
hajtató követelését megelőző kielégittetésbez 
tartanak jogot, a m uuyioeu részükre fog­
lalás korábbau eszközöltetett volna és ez a 
végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem lümk, 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés meg­
kezdéséig alólirt kiküldöttnek vagv írásban 
beadni, avagy pedig szóval bejelcuteui t: r- 
toznak.

A törvényes batáridő a hirdetménynek 
a bíróság táolajau kifüggesztését kővető 
naptói számittatik.

Kelt Beszterczebányán 1 8 8 7  ik évi no­
vember hó 7 . napján.

• lu r tt i iy  ir i« » 3 lf.
kir. b iró .ági végrehajtó.

4 1 2 1  isáu 
I tk. 1 8 8 7  '

Árverési hirdetményi kivonat.
A liptó-szt.-nuklósi kir. jbiróság mint 

j telekkönyvi hatóság közhírré teszi, bogv Kló- 
husiczky Dániel végrehajtatóuak, — llutyáu 
Adám és neje végrehajtást szenv. dö ellet.| 
2 3 8  frt 7 0  kr. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási Ügy ében a rózsahegyi kir. tör­
vényszék <a lsztmiklósi kir. járásoirós tgi 
területén lévő Verbicz községében fekvő a 
Isztmiklós-verhiczei 3 1 1  sz. tjkvöeu A 1 2 3  

urb. talaj 1 — 1 8  sorsz. a foglalt s Hulyau 
K raj esi szül. Szihoczky Anna úgyis uiiut 
Hut.ván Krajcsi Adám jogvevöje nevére ‘/u 
részben irt ing ttlanra, nemkülönben ezeu in­
gatlan jutalék utáu tagosítás alkalmával 
XXIII udvar, kiosztott 1 1 8 . 2 5  és 4  térképi 
részletté nézve a jelen végrehaj áai zálogjog 
bekebelezése utáu Niko Péter és Károly ja ­
vára feljegyzett tulajdonjogra 1 0 4  frt k ik i­
áltási árban ; és a Isztmiklós-verbiczei 3 0 9  

sz. tjkvben A I egész urb. tel. 1 — 1 8  sotsz. 
a. foglolt 8 Hutyan Adám nevére Vu részben 
előjegyzett de az árverési kérvényhez csa­
tolt 1 8 8 7  jun. 1 6 -án kelt hiv. bizouyitvány- 
nyal igazolt ingatlanra 2 0 1  frt 5 0  kr. kiki­
áltási áibiti elrendelte és hogy a feuuehb 
megjelölt ingatlan az 1 8 8 8 . évi Január ho 
3 -ik napjáu délelőtti 9  órakor Ls.tmiklós- 
Verbicz községben megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni lógnak.

Árverezni szándékozók tartozunk az 
iugatlan becsárinak 10 százalékát vagyis 
1 0  frt 4 0  kr. és 2 0  frt 1 5  krt készpénzben 
vagy az 1 8 8 1 -ik LX t- ez. 4 2 -ik §-ában jelzett 
árfolyam atal számított és az 1 8 8 1 . évi tiovcm- 
ber bó 1 -éu 3 3 3 3 . szánt alatt kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 §-ii»an, kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1 8 8 1 . LX. t. c 1 7 0 . 
§-■ * értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál elöieges elhelyezéséről kiállitott szabály­
szerű elismervényt áts/olgáltatni.

K.-lr Lip ó-Szs-Miklós 1 8 8 7 . évi októ­
ber lió 1 8 , napját).

A lsztmiklósi kir. jbiróság mini te­
lekkönyvi hatosé g.

J t 'N i ,n iN ik y .
kir. aijbiró.

1 07  szára 
1 8 8 7

Á rverési h ird e tm é n y .
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1 8 8 1  

évi LX  t. ez. 1 0 2 . §-a értelmén •n. ezennel 
kö/hirré teszi, hogy a Iiptósztmiklósi kir 
járásbíróság 3 4 3 6  1 8 8 7  számit végzése által 
Lazistyan szül. Toinko Mária ja\áraTom ko 
Visny János és Tomko Mihály eleit 1 0 0  frt 
töke, ennek 1 8 8 5  év November itó 1 5 . nap­
jától szánitandó 8 s/á atek kamatai és c l-  
• ig összesen 3 6  frt 3 5  kr. perköltség és 1 

frt 8 0  kr. árverési hirdetési követe.és ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás alka - 
mával biróilag lefoglalt és 3 1 0  fr ra becsült 
1 ió. 1 lenén. 1  tinó 5 6  kereszt gabona 
3 0  n ázsa széna, 4  disznóból álló iugóságok 
uyilvános árverés utján eladatnak-

Mely árverésnek a 3 9 5 0 Í1 8 8 7  számú 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely­
színén, vagyis Szeles-Peruba községben al­
peres házánál leendő eszközlésére 1 8 8 7 . évi 
november ho 2 8 -ik napjának déle ott 9  órája 
határidőül kitűzetik éa althoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
még : hogy az éri itett ingóságok ezen ár- 

1 verésen az 1 8 8 1 , évi LX t. ez. 1 0 7 . §-a 
értelméhcu a legtöbbet ígérőitek hecsarou 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1 8 8 1 . évi LX t. ez. 1 0 8  g-abau megál­
lapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

| Kelt L .-Szt.-liklóson 1 8 8 7 . évi No­
vember hó 12. uapjáu.

(á y u rk o v ic H  Y E ú rte n
kir. bírósági végrehajtó.

Faeladási Hirdetmény.
Zólyom vármegyébe bekebelezett Gyet- 

va nagyközség volt úrbéres és úrbéri bir­
tokkal biró lakósai közhírré teszik, hogy a 
birtokrendezés alkalmával legelő-illetményül 
nekik jutott, a m. kir. államvasutak északi 
vonala krivany gyetvai állomásától l V* óra 
járásnyira fekvő erdőterületen találtató 6026 
drb 8483 köbméter 23759 írtra becsült tölgy­
fatörzs ; továbbá 59-86 kataszteri holdon 
10677 köbméter 23092 írtra becsült tölgyfa 
folyó évi MVtmber HÓ 10-ik napján a köz­
ség hazában megtartandó magánárverés és 
ugyanazon napnak délelőtti 12 órájáig be­
nyújtandó zárt írásbeli ajánlatok utján, szük­
ség esetén a becsáron alul is, de az eladók­
nak e tekintetbeni beleegyezési joguk fentar- 
tásával el fog adatni akképen hogy előbb 
az árverés megtartatni és ennek eredménye 
után a benyújtott zárt ajánlatok fognak fel­
bontatni.

A 4700 frt bánatpénzzel és 50 kros 
bélyeggel ellátott Írásbeli ajánlatokban hatá­
rozottan kiteendő, hogy az ajánlatot tevő 
alulírott község elöljáróságánál és Knyazo- 
viczky János, zólyomi ügyvédnél betekinthető 
árverési és szerződési föltételeket ismeri és 
azoknak magát feltétlenül aláveti.

Gyetva, 1887. évi November hó 6-án. 
Gyetva nagyközség volt úrbéres és úrbéri 

birtokkal biró lakósainak nevében
O u K lrik a u  f i á i é .

3 — 3  kö/gögl bíró,

Eladó részvények!
14 drb. selmeczi népbanki részvény 
egyenkint vagy összesen 45 írtjával 
eladó. Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

14 St. Seliemnitzer Volkxbank Aktién 
sind einzeln oder int Ganzén pr 4f> 
fi. zu verkaufen. Wo ? augt die Re- 

daction diesea Blattes. i_«

PFEIFFER ISTVÁN
ó r á s ,

B e c s  ( ■ r a l i é  11 I O .
(L Petszyk & Comp czegnek fónökje) 

ajánlja a karácsonyi Ünnepek alkal­
mával dúsgazdag raktárját genfi arany, 
ezüst és nike l órákban, párizsi bronzé, 
ébresztő és utazó órákban, valamint 
saját gyártmányú bécsi inga- és ebédlő 

szoba órá it.

Egyszersmind kijelentem, hogy 
Selmeczbányán egy órásnak sem áll 
jogában magát elhalt nagybátyám 
P F E I F F E R  EM. utódjának kiadni.

U tőiéibe th-n hntá.ú

e m é w z fé sl z a v a r o k n á l .
melyek étvágyhiány. id ő .zako . romzúllét, undor, el- 
iiyálká.niláx. gyomorégés. Iaahii c inó./té., felfúvódás, 
izahálytnlnii székelés, általános kényelm etlen érzés 

és más hasonló /.avarokban nrilvánulnak. 
V ér tm lu lá s . fejtájÚ H , s z é d ü lé s n é l mint általaim-

s z e l íd , b iz to s  tin ta: é r t is z t i tó  lntw liajtó

melynek gyógymóds/.erU bas/uálata gvonmr- és al 
testi bánt.-ilmaknál, tartós székrekedésnél, aranyér- 
máj és epobáutalm aknál, sárgaságnál stb orvosilag 

is általánosan javaltatik
Kap lm tó m in d ciiiitt 11 g y ó g v a z c r tá ra k h itn . Nagy­

ban a tryógyfüszer- és ásványvíz ü/.letekb. n. 
C sak  a k k o r  valód i, ha minden adag Lippuiann 

védjegyét viseli.
Kiizjionti szétküldés l.ip p in án  11 g y ó g y s z e r tá r a  

K a r ls b a d .

Kapható Selinoc/bányán, úgymint ar. Alsó-K ubini 
Felkai. H eszierczebáuyai. V ág-U jheiyi, Thurdogsini 

és T  roncsé ni gyógyszertárakban

J á r ia c z e lli gyomorcsöppek..
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Védjegy. t-'fiUUuiulliatiitlaii étvigyhliny,
KVimiurgyüiiKi-seg. r»"* Illáin lóiét?, 
/•'■i, fellüvodns, savanyú felhólTenés,

ii'ímnk' rV '!larak!!'zO.ÍÍOI!uNÚK,''‘' 
nvAÍkeki-p/o.l,--. »árgaság, inicl.il ... 
hányás, fiílájá- In. a gyemert-.l ered,,

' Kaphat* minden gyájyszertárban.
é tá s l  A valódi niárlacz.-lli Ky.iinori-söpnukel aokai 

liainlxilják és utánozzák. A vabiSiaái; Jelent minden 
üvegnek piros, s fenti védjegyűvel ellátott limitek lm
kell göngyölve lennie es a minden Üveghez .... Ilekelt
használati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy 
az Kremslerhen (tűsek Henrik könyvnyomdáinlmn nyo-

Yalódi minőségben kapható : C sac/ .a Kentsátli 
F „  N ag y -T a p o lca -tá v  C'-ippek dán., l i e s z t t r e z e -  
b áu y áu  (iöllner Fi i-y ., I ’ r iv ig y c u  K ö ln it* ;.. ltu tt-  
k á n  Friednianu M ór. S o la ta c z b u a y á a  Sztanknv F.. 
V á g -B e s z te r c z é u  Itunánvi Aut é-s liossánvi V. 
g> őgyszertárában. 3 - 5 2

ife'lTincs té tté  fogfájás

t y i V k .  ...I . fü k. . r v ü »  » « * ) v l z f a t a  

Becs. I. Bognergasse Nr. 2 ,
használata mellett. Felülmúl minden más száj­
vizet, mint kitűnő óvszer mindennemű fog-, 
száj- és torokbetegség ellen s dr. Popp fog- 
porának vagy fogpasztájának egyidejű hasz­
nálata után a fogak mindig egészségesek 
es szépé k, ami egy egészséges gyomor fő- 
feltétele.
Dr. Popp fogplom bja a legjobb szer az
odvas fogak sajátkezű kitömésére, miáltal a 

bü ;ös lehellet megszűnik.
Dr. Popp növény szappanja kitűnő szer
mindennemű bőrbetegség ellen s kiválóan al­

kalmas fürdők számára.
Árak: Anatherin szájvíz palaczkokban 50 kr.. 
1 frt és 1 frt 40  kr. Analherin fogpaszta 
dobozban 1 frt 2 2  kr. Aromaticus fogpasla 
darabokban 35 kr. Fogpor skatulyákban 63 
kr. Fogplomb tokban 1 frt. Növenyszapp.tn 

30 kr.
A t, ez. közönség kéretik, hogy vilá­

gosan POPP cs. k, udv. fogorvos prepa­
rátumait kérje s csak olyant fogadjon el. 
mely védjegyemmel van ellátva. A hami­
sított Anatherin szájvíz, minőt gyakran 
árulnak, sokszor az egészségre ártalmas 
alkatrészeket tartalmaz, miért is ennek 
megvételétől intjük a t. közönséget,

Kapható : Turócz-Szt.-Mártonban To- 
perczer Lajos gyógysz., Fábry József, Soltész 
L. Simko S. kereskedésében, valamint a 

i gyógyszertárakban és illatszer kereskedések­
ben Ruttkán. Zsolnán, Rózsahegyen, Kör- 
möczön, Selmeczbányán, Beszterczebányán, 

I Zólyomban. Német-Lipcsén, Csaczán, Vág- 
Besztgrczén, Nagy-Bicsén, Námesztón. Pri- 
vigyén, Terhován, Mosóczon, Szucsányban.

2—10

Nem telező áru T IC H O  B E R N Á .T  um ták és ar- 

f e n ^ ^ kŰI A e r r . A r - e . - l  * , , v , e

vissiafogadiaiik. BrüniibEn, Kraatfflrkt IS. £2 . í z . iá já t iiázábin küidemc1.
küld utánvétellel :

Fgy maradék
A r i u l

p«8zt*kelmet
tii/.t* uyn|ijuból
3 .10  utót. ltot../Ili 
ec.v te l je , óltó

/.■-tiiak 5 fr t .

Kgy maradék

Falaerstíat
2.10 méter lm./

kitiAtnuk 
5 f it  SO kr

F.gy maradék 
u l á j e r

l o d e n t ,

Fgy maradék
felöltő - keimet
t.Nzt* gyapjúból 
S 10 inét. lm ../itt 
etry te l je ,  felól-

8  frt 5 0  kr.

Kgy maradék

Mandarin!
t i .z t*  iry.i|>jul>ól. 
2  10 m ét lm../.itt, 
te l je ,  téli k .liá t-  

11.k 
9 frt

Tíz méter

k i i l i i H i k u t

Tíz méter 
i r r u u

V R I 0 U T t  .

Tíz méter 
karrirozott

ru b a k e lm é t.

te l je ,  ruhának

Tíz méter

hölgy-kelmét,
tiszta gyapjúból, minden di­
vatos színben, kétszeres szé­

lességgel 
s  f v t .

T íz méter Tiz méter
V a le r le -  r n l i a -

f l a n H I t .  BARCHETET

IIGEZET,
K I.tt .u it  fehéret

hollandi

Í i íh t n i n f í l i i
igen tartó .»t, ki 
lónhó/.ó mintái 

b .n

3 frt T/t kr

INGEKKT
.iffüllbul Ilimé/.ve

3 darnb 
2 Irt 5*i kr.

E g y

GARNITÚRÁT.
mely áll 2 ágy-

Nigger-Lod#nt,
tiszta gyapjúból, legujabbat 
őszi és téli ruháknak, kétsze­

resen széleset 
ű f r I  5 0  k r .

Fgy
Jute-

G áR N lT U R áT ,

J u t e -

függönyt.
rök r 

teljesen 
2  frt 3 0  kr

Kgy vég
ra n ib u rK i

QZFOELOT
síh a tót, jé)

Kgy vég

SM‘|» K iirt.
a legjobbat * lúg 
di\ato-abbat jó

k te l je .

2 ,2 5  mét egy tel- divat-, ./infit iim.hatót tél mo.li
joa v.idá./.kabát- gyapjúból, légii- ny. ió Hutákban

jabli a/.inben *10 1̂ 1 , ,
ó frt 'i frt 7 0  ki - '" 1  4  fit 3  r, 6 0  kr
ÚRI NŐI Tiz métet

nó.égűt, te l je .  29 80  rőf
rőf 4  f.t 5 0  kr ü Irt 5 0  kr.

Kgy vég Egy vég
liar.i Mí iik -

v á s z n a t k k ö v H H .
/él,-M-t. le l je .

5 0  kr.
, 3*) r.if 5 fit a \á«/.oii

50 ki 0 fit  ;5*» ki

Kgy vég Egy vég
s i £ f 0 2 3 . t . KANEVÁSZT .

C ezémut, • , ./ é le ., 30 lóf.
teljuH 30 ló f .5 frt lila •» f .t  SO ki

kr. CC vá.zollból Ibi inf
legjobb m iliő .ég lila piro*

0 frt 50  ki « frt.

Kgy Egy
Istakarát, t é l i  k e n d ö t

130 Olll. ./ é le .i-t ' 
igen jó ininő.ó- U . l l \  'gyáp joból

1 fit .5*1 ki
I frt 50  kr

NŐI Rgy
Jn kg y  n p ju - double

k a b iT ln l . velourkendót
I .___V - , 1, .../ n i ti./.ta

./él, gyapjúból
./.abá.ut 2 frt :t frt 6 0  ki

Nyomatja és kiadja a t«róoa-Mt.-martom magyar ayoada
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